Eirmhe=ll¢ TC-CD 18-2 1h

Original betjeningsvejledning
Akku-bore-/skruemaskine

Original-bruksanvisning
Batteridriven
borrmaskin/skruvdragare

Alkuperaiskayttéohje
Akkuporakone-ruuvinvaannin

OpurnHanbHoe pyKOBOACTBO NO
3aKcnayarauum
AKRYMYNATOPHbIN rankoBepT

Originaalkasutusjuhend
Akukruvits

Originala lietoSanas instrukcija
Ar akumulatoru darbinama
urbjmasina - skravgriezis

Originali naudojimo instrukcija
Akumuliatorinis graztas

l.. S
]

%

3CED

Art.-Nr.: 45.135.55 I.-Nr.: 11025

Anl_TC_CD_18_2_1h_SPK3.indb 1 16.11.15 07:19



Anl_TC_CD_18_2_1h_SPK3.indb 2 16.11.15 07:19



Anl_TC_CD_18_2_1h_SPK3.indb 3 16.11.15 07:19



>

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

®

Forsigtig! Brug hgrevaern. Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage hgretab.

@

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stav,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

—

For at undga at drevet beskadiges, ma gearskift kun foretages, nar maskinen star stille.

Anl_TC_CD_18_2_1h_SPK3.indb 4 16.11.15 07:19



Fare!

Ved brug af el-vaerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Fglges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
Drejningsmoment-indstilling (justerring)
Selvspaendende borepatron
Rotationsinverter
Teend/Sluk-knap
Akkumulatorbatteri

Oplader

Ladekabel

Anslagsknap

. Magnet-skrueholder

10. Omskifter 1. gear - 2. gear

11. Batteri-kapacitetsindikator

12. Knap batteri-kapacitetsindikator

©CoNOOh~WN =

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
keabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meaerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
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serviceinformationerne bagest i vejledningen.
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.
Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Akku-bore-/skruemaskine
Batteri

Oplader

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Akku-bore/skruemaskinen er beregnet til i- og
udskruning af skruer samt til boring i trae, metal
og kunststof.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

Spaendingsforsyning motor:................... 18Vd.c
Omdrejningstal, ubelastet: ..... 0-350/0-1100 min-!
Drejningsmomenttrin: ...........cccocceeiiiiieennn. 19+1
Hojre-venstre-gang: .......coocveeviieeeniiee e, Ja
Speaendvidde borepatron: ............... Maks. 10 mm
Ladespaending akkumulatorbatteri: ..3,6-18 V d.c.
Ladestram akkumulatorbatteri: ............ max.1,5A
Netspaending oplader: ........ 230-240 V~ 50-60 Hz
Ladetid: .....cooeeveiiiee e ca.1t.
Akkumulatorbatteri, type: ........cccccciiiiiiienn. NiCd
Vagt: ..o 1,7 kg
Fare!

Stoj og vibration
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

Lydtryksniveau LpA ..............................
Usikkerhed KpA ..........
Lydeffektniveau L,
Usikkerhed K, «oooviinieiniiicce,

Brug hgrevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage hg-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Boring i metal
Svingningsemissionstal a, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s*

Skruer uden slag
Svingningsemissionstal a, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s*

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret pravningsmetode og kan

- afheengig af den made, el-veerktgjet anvendes
pa - endre sig og i undtagelsestilfeelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-
des til at sammenligne et el-vaerktgj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skgnsmaessig vurdering
af den negative pavirkning.
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Stejudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
Baer handsker.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-verktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
hereveern.

3. Helbredsskader, som fglger af hand-arm-
vibration, safremt veerktajet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmeessigt.

5. Inden ibrugtagning

Nedenstaende anvisninger skal lzeses, inden du

tager akku-skruemaskinen i brug:

1. Akkupack’en mé& kun lades op med den med-
felgende oplader.

2. Brug kun skarpe bor, skruebits skal veere in-
takte og formalsegnede.

3. Ved boring og skruning i veegge og mure skal
disse farst undersgges for skjulte strem-, gas-
og vandledninger.
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6. Betjening

6.1 Opladning af batteri (fig. 2-3)

1. Treek akku‘en (5) ud af handtaget (fig. 2),
mens du trykker anslagsknapperne (8) ind pa
akku‘ens (5) hgjre og venstre side.

2. Kontroller, at spaendingsangivelsen pa
maerkepladen svarer til den forhdndenvee-
rende netspaending. Seet ladekablet (7) til
opladeren (6) ind i stikdasen. Den granne
lysdiode pa opladeren begynder at lyse

3. Seet akku‘en (5) ind i opladeren (6). Den rede
lysdiode signalerer, at batteriet oplades. Op-
ladningen er afsluttet, nar den rade lysdiode
gar ud og den grenne lysdiode begynder at
lyse igen. Under opladningen kan batteriet
blive varmt, hvilket er helt normalt.

Hvis det ikke er muligt at oplade akku-pack’en,
skal du kontrollere,
om der er netspaending i stikkontakten.
om forbindelsen til ladekontakterne pa opla-
deren er i orden.

Hvis det stadigvaek ikke er muligt at oplade
akkupack’en, bedes du indsende
opladeren
og akkupack’en
til vores kundeservice.

Sarg for at genoplade akkupack’en i god tid for
at sikre en lang levetid. Genopladning skal under
alle omstaendigheder ske, hvis du konstaterer, at
akku-skruemaskinens ydelse er nedsat.

6.2 Indstilling af drejningsmoment

(fig. 4/pos. 1)
Akku-skruemaskinen er udstyret med en meka-
nisk indstilling af drejningsmoment.

Drejningsmomentet for en bestemt skruestorrelse
indstilles pa justerringen (1). Drejningsmomentet
afhaenger af flere faktorer:

af arbejdsemnets art og hardhed

af de anvendte skruers art og leengde

af de krav, som stilles til skrueforbindelsen.

Nar drejningsmomentet er ndet, rykker koblingen
ud.

Vigtigt! Drejningsmomentet ma kun indstilles
pa justerringen, nar maskinen star stille.
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6.3 Boring (fig. 4/pos. 1)

For at bore skal justerringen til drejningsmo-
mentet stilles pa det sidste trin ,Boremaskine®. |
modus ,boring* er glidekoblingen ude af funktion.
Ved boring er det muligt at kere med maksimalt
drejningsmoment.

6.4 Rotationsinverter (fig. 5/pos. 3)

Med skydekontakten oven over teend/sluk-
knappen kan du indstille akku-skruemaskinens
omdrejningsretning og sikre akku-skruemaskinen
mod utilsigtet indkobling. Der kan veelges mellem
venstre- og hgjregang. For at undgé at drevet
beskadiges, skal omskift af omdrejningsretning
foretages, nar maskinen star stille. Nar skydekon-
takten er i midterstilling, er teend/sluk-knappen
blokeret.

6.5 Teend/Sluk-knap (fig. 5/pos. 4)

Med teend/sluk-knappen kan du styre hastighe-
den trinlgst. Jo laengere du trykker knappen ind,
desto hgjere er akku-skruemaskinens omdrej-
ningstal.

6.6 Vaerktojsskift (fig. 6)
Vigtigt! Rotationsinverteren (3) pa akku-skru-
emaskinen skal saettes i midterstilling, inden
arbejder pa selve maskinen pabegyndes (f.eks.
veerktgjsskift; vedligeholdelse; osv.).
Skru borepatronen (2) pa.
Borepatronens &bning (a) skal veere stor nok
til at kunne holde veerktgjet (bor eller skrue-
bit).
Veelg et egnet veerktej. Seet vaerktojet sa langt
op i borepatronens &bning (a) som muligt.
Drej borepatronen (2) i, s& den sidder helt
fast, og kontroller, at vaerktogjet sidder fast.

6.7 Skruer

Det er bedst at anvende skruer med selvcentre-
ring (f.eks. torx, krydskeerv) — det ger arbejdet
mere sikkert. Veer opmaerksom pa, om bit'en og
skruen passer sammen i form og storrelse. Fore-
tag indstilling af drejningsmoment under hensyn-
tagen til skruesterrelsen, saledes som beskrevet i
vejledningen.

6.8 Magnet-skrueholder (fig. 4/pos. 9)
Skruer kan henlaegges pa magnet-skrueholderen,
sa de er lige ved handen under arbejdet.
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6.9 Omskifter gear 1 - gear 2 (fig. 4/pos. 10.)
Du kan arbejde med et hgjere eller lavere om-
drejningstal, alt efter omskifterens stilling. For at
undga at drevet beskadiges, ma gearskift kun
foretages, nar maskinen star stille.

6.10 Batteri-kapacitetsindikator

(fig. 2/pos. 11)
Tryk pa knap til batteri-kapacitetsindikator (12).
LCD-displayet pa batteri-kapacitetsindikatoren
(11) angiver batteriets ladetilstand med 5 bjeelke-
visninger.

Alle bjeelker vises:
Batteriet er fuldt opladet.

2 - 4 bjeelker vises:
Batteriet rader over tilstraekkelig restkapacitet.

En bjeelke vises:
Batteriet er afladet; oplad batteriet.

7. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

7.1 Renggoring
Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen renggres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled szebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktaj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

7.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.
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7.3 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbbh.info

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

9. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehgr skal opbevares pa et
markt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljsmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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DK/N
Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgdr af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmaerksom pa, at falgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Borepatron, Akku
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Bit-indsatse/bor
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen p& internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.

-10-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anfarte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder fglgende:

1. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent lover kabere
af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmelser fastsat ved
lov bergres ikke af neerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at vaelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmediegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medfarer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til falgende adresse:
www.isc-gmbh.info. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og
returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskreenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

11 -
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®

Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

®

Obs! Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

@

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstéar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvand skyddsglaségon. Medan du anvéander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

—

For att undvika att maskinens vaxel forstors, far du endast vaxla medan maskinen star stilla.

-12-

Anl_TC_CD_18_2_1h_SPK3.indb 12 16.11.15 07:19



Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Lés darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

Lé&s alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
Instéliningsring fér viidmoment
Snabbchuck

Omkopplare for rotationsriktning
Strémbrytare

Batteri

Laddare

Laddningskabel

Sparrknapp

. Magnet-skruvhallare

10. Omkopplare 1:a véxeln — 2:a véaxeln
11. Kapacitetsindikering fér batteri

12. Knapp fér indikering av batteriets kapacitet

©CoNOOA~WN =

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken d&r du képte produkten inom fem dagar
efter att du kdpte artikeln. Ténk pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-

dukten ur férpackningen.

Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

Kontrollera att leveransen &r komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

Spara om mdgjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
sviljer delar och kvévs!

Batteridriven borrmaskin/skruvdragare
Batteri

Laddare

Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvandning

Den batteridrivna borrmaskinen/skruvdragaren
ar avsedd for att skruva in och lossa skruvar samt
for att borra i trd, metall och plast.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvéandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

-13-
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4. Tekniska data

Spanningsforsorjning motor.................... 18V DC
Tomgangsvarvtal.................... 0-350/0-1100 min"!
Vridmomentssteg .......ccocoeriiiiieiiiiiiceee 19+1
HOger-/VANStergang........ccceeveereeeieenieeeesnnns ja
Spannvidd chuck .......ccccceveeriieeienn. max. 10 mm
Laddningsspanning batteri ............... 3,6-18V DC
Laddningsstrém batteri...........ccccccee.. max. 1,5 A
Néatspanning laddare........... 230-240 V~ 50-60 Hz
Laddningstid ..........ccooeviiiiiiiii caltim.
Batterityp ....ccooeveeiiire NiCd

Fara!

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva L ,
Osékerhet Ko oo
Ljudeffektniva L,
Osékerhet K, oo,

Béar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsummai tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Borrning i metall
Vibrationsemissionsvérde a, < 2,5 m/s?
Osakerhet K = 1,5 m/s?

Skruvdragning utan slag
Vibrationsemissionsvérde a, < 2,5 m/s?
Osakerhet K = 1,5 m/s?

Vibrationsemissionsvardet som anges har matts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvan-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven
anvandas for en forsta beddmning av inverkan
fran elverktyget.

Anl_TC_CD_18_2_1h_SPK3.indb 14

Begrédnsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvéand endast intakta maskiner.
Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifrdn maskinen om den inte anvands.
Bér handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker féreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvands enligt foreskrift. F6l-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget [Ampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt féreskrift.

5. Fére anvéndning

Las tvunget igenom dessa anvisningar innan du

anvander den batteridrivna skruvdragaren:

1. Ladda batteriet endast med den medféljande
laddaren.

2. Anvénd endast skarpa borr samt intakta och
lampliga bits.

3. Innan du borrar eller skruvar i vaggar och mu-
rar maste du kontrollera om dessa innehaller
strém-, gas- eller vattenledningar.
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6. Anvanda

6.1 Ladda batteriet (bild 2-3)

1. Tryckin sparrknapparna (8) pa héger och
sida av batteriet (5) och dra sedan ut det ur
handtaget (bild 2).

2. Kontrollera att natspanningen som anges pa
markskylten stimmer éverens med néatspéan-
ningen i vigguttaget. Anslut laddarens (6)
natkabel (7) till vagguttaget. Den gréna lysdi-
oden pa laddaren tands.

3. Séttin batteriet (5) i laddaren (6). Den réda
lysdioden indikerar att batteriet laddas. Nar
batteriet har laddats klart slocknar den réda
lysdioden och den gréna lysdioden téands.
Medan batteriet laddas upp varms det en
aning. Detta &r dock normalt.

Om batteriet inte kan laddas upp maste du kon-
trollera
att natspanning finns i vagguttaget.
att det finns fullgod kontakt vid laddningskon-
takterna i laddaren.

Om batteriet fortfarande inte kan laddas maste du
skicka in

laddaren och

batteriet
till var kundtjanstavdelning.

For att batteriets livslangd ska bli s& lang som
mojligt maste du alltid ladda batteriet i god tid.
Detta &r alltid nédvandigt om du mérker att pres-
tandan i den batteridrivna skruvdragaren bérjar
férsvagas.

6.2 Stélla in vridmomentet (bild 4/pos. 1)
Den batteridrivna skruvdragaren ar utrustad med
en mekanisk vridmoments=instéllning.

Stall in vridmomentet f6r en viss skruvstorlek med
stéllringen (1). Vridmomentet ar beroende av flera
olika faktorer:

materialets typ och hardhet

skruvarnas typ och langd

krav som stalls pa skruvférbindningen
Nér vridmomentet har natts hors kan du héra hur
kopplingen slirar.

Obs! Stallringen for vriidmomentet far endast
stéllas in nar maskinen star stilla.
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6.3 Borrning (bild 4/pos. 1)

Om du vill borra, stéll installningsringen for vrid-
momentet pa det sista laget ,,Borr*. | laget ,Borr”
ar slirkopplingen ur drift. Darmed har du maximalt
vridmoment nar du borrar.

6.4 Omkopplare for rotationsriktning

(bild 5/pos. 3)
Stall in den batteridrivna skrudragarens rotations-
riktning med den skjutbara omkopplaren ovanfér
strémbrytaren. Denna omkopplare kan du &ven
anvanda for att skydda maskinen mot oavsiktlig
inkoppling. Du kan vélja mellan vénster- och
hoégergang. For att undvika att maskinens vaxel
forstors, far du endast skifta rotationsriktning me-
dan maskinen star stilla. Om omkopplaren star i
mellersta Iaget &r strémbrytaren blockerad.

6.5 Strombrytare (bild 5/pos. 4)

Varvtalet kan styras steglést med strémbrytaren.
Ju mer strémbrytaren trycks in, desto hégre blir
varvtalet i den batteridrivna skruvdragaren.

6.6 Byta verktyg (bild 6)
Obs! Infér alla arbeten (t ex byte av verktyg, un-
derhall) pa den batteridrivna skruvdragaren mas-
te du stélla omkopplaren fér rotationsriktningen
(3) i mittlage.
Vrid chucken (2) sa att den dppnas.
Oppningen (a) i chucken maste vara tillrack-
ligt stor for verktyget (borr resp. bits).
Vélj ett passande verktyg. Skjut in verktyget i
chuckens 6ppning (a) sa langt som mojligt.
Vrid at chucken (2) hart och kontrollera déaref-
ter att verktyget sitter fast.

6.7 Skruvning

Anvand helst sjalvcentrerande skruvar (t ex torx,
krysskruv) som garanterar ett sékert arbetsresul-
tat. Se till att bitsen och skruven stdmmer éverens
i form och storlek. Stéll in vridmomentet enligt
beskrivningen med héansyn till skruvens storlek.

6.8 Magnet-skruvhallare (bild 4/pos. 9)

Du kan placera skruvar pa magnet-skruvhallaren
och darmed halla dem i beredskap medan du an-
vander skruvdragaren.

6.9 Skifta fran 1:a till 2:a vaxeln

(bild 4/pos. 10)
Beroende pa omkopplarens lage kan du anvan-
da maskinen med hoégre eller 1agre varvtal. Fér
att undvika att maskinens vaxel forstors, far du
endast vaxla medan maskinen stér stilla.

-15-
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6.10 Kapacitetsindikering for batteriet 8. Skrotning och étervinning
(bild 2/pos. 11)

Tryck pa knappen (12) fér indikering av batteriets Produkten ligger i en férpackning som fungerar

kapacitet. P4 LCD-displayen finns en kapacite- som skydd mot transportskador. Denna férpack-
tsindikeringen (11) med fem staplar som visar ning bestar av olika material som kan atervinnas.
batteriets laddningsniva. Lamna in férpackningen till ett insamlingsstélle for
atervinning. Produkten och dess tillbehdr bestar
Alla staplar visas: av olika material som t ex metaller och plaster.
Batteriet &r fulladdat. Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle
Tvé till fyra staplar visas: i din kommun 6r professionell avfallshantering.
Batteriet har tillracklig restkapacitet. Hér efter med din kommun om du inte vet var

narmsta insamlingsstélle finns.
En stapel visas:
Batteriet ar tomt, ladda upp batteriet.

9. Foérvaring

7. Rengéring, Underhéll och Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
reservdelsbestéillning torr och frostfri plats samt otillgangligt for barn.
Den béasta férvaringstemperaturen ar mellan 5
Fara! och 30°C. Forvara elverktyget i originalfrpack-
Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings- ningen.
arbeten.

7.1 Rengdra maskinen
Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motork&pan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller bl&s av den med
tryckluft med svagt tryck.
Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.
Rengdér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengdrings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg héjs risken fér elekt-
riska slag.

7.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréver un-
derhall.

7.3 Reservdelsbestallning
Lamna féljande uppgifter vid bestélining av reser-
vdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

-16-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste foérbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte fér tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med férbehall for tekniska &ndringar.

-17-
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Serviceinformation

| alla lAnder som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners stér garna till tjénst for alla slags servicearbeten sadsom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att

féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori

Exempel

Slitagedelar®

Chuck, Batteri

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar®

Bits/borr

Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stdrningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad

beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?

® Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.

Anl_TC_CD_18_2_1h_SPK3.indb 18
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor reglerar ytterligare garantitjinster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpa-
re av nya produkter. Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantian-
sprék som regleras enligt lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
féor kommersiell, hantverksméssig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig ndtspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan héarledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex 6ver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godk&nda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
Ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar galla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjénster, far du genast en reparerad eller
ny produkt.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begrdnsningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-19-
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Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kaytt6ohje

®

Huomio! Kéytéa kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

<

Huomio! Kéytd pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessé saattaa syntyé ter-
veydelle haitallista pdlya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyéstaa!

Huomio! Kayta suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakékyvyn menetyksen.

—

Vaihteiston vahingoittumisen vélttdmiseksi vaihteen saa vaihtaa vain laitteen ollessa pyséah-
dyksissa

-20-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Séilyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myShemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdmén kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusmaéréaykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaréaykset I16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua séhkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
Vaantdmomentin sdaté (sdatérengas)
Pikakiinnitysistukka
Kiertosuuntakytkin
Paalle-/pois-katkaisin

Akku

Latauslaite

Latausjohto

Lukituspainike

. Magneettinen ruuvinpidike

10. Vaihtokytkin 1. vaihde - 2. vaihde
11. Akun tehonnéyttd

12. Akun tehonnéyton katkaisin

©CoNOOA~WN =

2.2 Toimituksen sisélté

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on tdysiméaaréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myods tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
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Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivéit saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilld osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Akkuporakone-ruuvinvdannin
Akku

Latauslaite
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Akkukayttéinen ruuvinvaannin on tarkoitettu ru-
uvien kiristdmiseen ja irrottamiseen seké puun,
metallin ja muovin poraamiseen.

Konetta saa kéyttéda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kaytté
ei ole maaréysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eikéa suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyvé ja ota huomioon, ett4 laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

.21-
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4. Tekniset tiedot

Moottorin virransyétto ..................... 18V tasavirta
Joutokéyntikierrosluku: .......... 0-350/0-1100 min"!
Vaantémomenttiportaat: ...........cccccoeeneienne 19+1
Kierto vasemmalle-oikealle.............ccccocueee kylla
Poranistukan kiinnityskoko: ............. enint. 10 mm
Akun latausjéannite: .................. 3,6 -18 V tasavirta
Akun latausvirta: ..........ccocooeiiiiiniinns max.1,5 A

Latauslaitteen verkkojannite ............ccccceeceeneenne.
............................................ 230-240 V~ 50-60 Hz

Latausaika: .........cccovvveeeeeeeiciieieee e n.1h
AKKULYYPPI e NiCd
Paino: ..o 1,7 kg
Vaara!

Melu ja térina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

Aanen painetaso L, .....coooeevveennnneees 83,1 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................

Aénen tehotaso L, .
Mittausvirhe K, «oooeovneinniicce

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Poraus metalliin
Térinénpééstoéarvo a, < 2,5 m/s?
Epéavarmuus K = 1,5 m/s?

Ruuvinvaéanté ilman iskua
Térinénpééstoéarvo a, < 2,5 m/s?
Epéavarmuus K = 1,5 m/s?

limoitettu tarinén paéstéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelméan avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkétydkalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittda
annetun arvon.

Annettua térindnpéastdarvoa voidaan kayttaa

vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotyoka-

lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarindnpaéstéarvoa voidaan myos
kayttéaa hyvaksi laadittaessa paastdjen vaikutuk-
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sen alustavaa arviointia.
Rajoita melunpéaéastoét ja tarind mahdollisim-
man vahéisiksi!
Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.
Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sita ei kayteta.
Kéyta suojakasineita.

Huomio!

Jaamadriskit

Silloinkin, kun kéaytat tata sahkoétyokalua

maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jadmariski. Tamén sédhkoétydkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisié haittoja, jotka aiheutuvat kdden-
kasivarren térinasta, jos laitetta kdytetédan
pitemman aikaa tai sité ei kasitell& ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Lue ndma ohjeet ehdottomasti ennen akkuruuvin-

vaéntimesi kayttéonottoa:

1. Lataa akkusarja ainoastaan mukana toi-
mitetulla latauslaitteella.

2. Kéyta ainoastaan teravia poranteria ja moit-
teettomia, sopivia ruuvinvaantdpaloja.

3. Porattaessa seiniin ja muureihin tulee ensin
tutkia, onko niissa piilossa olevia sdhké-, kaa-
su- tai vesijohtoja.

-22-
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6. Kayttd

6.1 Akun lataaminen (kuvat 2-3)

1. Veda akku (5) ulos kahvasta (kuva 2) paina-
malla samanaikaisesti akun (5) oikealla ja
vasemmalla sivulla olevia lukituspainikkeita
(8).

2. Tarkasta, etta tyyppikilvessa annettu verkko-
jannite vastaa kaytettavissa olevaa verkkojan-
nitettd. Tydnna latauslaitteen (6) verkkojohto
(7) pistorasiaan. Latauslaitteen vihrea valodi-
odi syttyy palamaan

3. Tyénné akku (5) latauslaitteeseen (6). Punai-
nen valodiodi ilmoittaa, ettd akku ladataan.
Lataaminen on paéattynyt, kun punainen
valodiodi sammuu ja vihrea valodiodi syttyy
jalleen palamaan. Lataamisen aikana akku
saattaa lammeté hieman, mutta tdma on
aivan tavallista.

Jos akkusarjan lataaminen ei onnistu, ole hyva ja
tarkasta,
onko pistorasiassa verkkojénnitetta.
ovatko latauskontaktit moitteettomasti yhdes-
sa latauslaitteeseen.

Jos akkusarjan lataaminen ei vieldkdan onnistu,
pyyddmme toimittamaan

latauslaitteen

seké akkusarjan
tekniseen asiakaspalveluumme.

Jotta akkusarjan elinika olisi mahdollisimman
pitké, tulee se aina ladata riittdvan ajoissa. Lataa-
minen on joka tapauksessa tarpeen, kun huomaat
akku-ruuvinvaantimen tehon heikkenevan.

6.2 Vaantémomentin saato (kuva 4/nro 1)
Akkuruuvinvaannin on varustettu mekaanisella
vaantémomentin saadolla.

Tietyn ruuvikoon vaantémomentti asetetaan
saéatérenkaalla (1). VAantdmomentti on riippuvai-
nen useammasta tekijasta:
tydstettdvan materiaalin lajista ja kovuudesta.
kaytettyjen ruuvien tyypista ja pituudesta.
niisté vaatimuksista, jotka koskevat ruuviliitos-
ta.
Vaantémomentin saavuttaminen iimenee kytki-
men rasahtavélla irrottamisella.

Huomio! Aseta vdantdmomentin sditérengas
vain kun kone ei kay.

6.3 Poraaminen (kuva 4/nro 1)

Poraamista varten vaantémomentin saatérengas
tulee asettaa viimeiseen tydasentoon ,poraus®.
Tybéasennossa Poraus luistokytkin on kytketty
pois paalta. Porauksessa kaytettavissa on suurin
vaantémomentti.

6.4 Kiertosuuntakytkin (kuva 5 / kohta 3)
Paalle-/pois-katkaisimen ylapuolella olevalla
liukukatkaisimella voit sdataa akkuruuvinvaanti-
men kiertosuunnan seka estéé akkuruuvinvaanti-
men tahattoman k&ynnistymisen. Voit valita kier-
tosuunnan vasemmalle tai oikealle. Vaihteiston
vahingoittumisen valttdmiseksi saa kiertosuuntaa
vaihtaa vain laitteen ollessa pyséhdyksissa. Jos
liukukatkaisin on keskiasennossa, niin paalle-/
pois-katkaisinta ei voi toimentaa.

6.5 Paalle-/pois-katkaisin (kuva 5/nro 4)
Paalle-/pois-katkaisimella voit ohjata kierroslukua
portaattomasti. Mita pitemmalle painat katkaisin-
ta, sit suurempi on laitteen kierrosluku.

6.6 Tydkalun vaihto (kuva 6)
Huomio! Aseta kaikkien toimien (esim. tydka-
lunvaihdon, huollon jne.) ajaksi akkuruuvaimen
kiertosuuntakytkin (3) keskiasentoon.
Istukan aukon (a) tulee olla kyllin iso, jotta
tybkalu (porantera tai ruuvauskarki) mahtuu
siihen.
Valitse tarkoitukseen sopiva tyékalu. Tyénna
ty6ékalu mahdollisimman syvélle poranistukan
aukkoon (a).
Kierré poranistukka (2) tiukkaan kiinni, ja tar-
kasta sitten, etta tydkalu on tukevasti paikalla-
an.

6.7 Ruuvit

Kayté parhaiten itsekeskittyvia ruuveja (esim.
torx- tai ristikantaruuveja), koska ne takaavat tur-
vallisen tyéskentelyn. Huolehdi siitd, etta kaytetty
pala ja ruuvi sopivat yhteen muotonsa ja kokonsa
puolesta. Valitse vaantdbmomentin saaté ruuvin
koon mukaan, kuten ohjeissa selitetaan.

6.8 Magneettinen ruuvinpidike (kuva 4/nro 9)
Magneettiseen ruuvinpidikkeeseen voit asettaa
k&den ulottuville ne ruuvit, joita tarvitset tyén
aikana.

.23-
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6.9 Vaihtokytkenté 1. vaihde - 2. vaihde

(kuva 4/nro 10)
Vaihtokytkimen asennosta riippuen voit tyos-
kennella kayttden korkeampaa tai alhaisempaa
kierroslukua. Vaihteiston vahingoittumisen valtta-
miseksi vaihteen saa vaihtaa vain laitteen ollessa
pyséhdyksissa.

6.10 Akun tehonnaytto (kuva 2/nro 11)
Paina akun tehonnaytén katkaisinta (12). Akun
tehonnéytén (11) valodiodindyttd ilmoittaa akun
lataustilan 5 palkin avulla.

Kaikki palkit nékyvissa:
Akku on ladattu téayteen.

2 - 4 palkkia nékyvissa:
Akussa on vield riittavasti tehoa.

Yksi palkki nakyvisséa:
Akku on tyhja, lataa akku uudelleen.

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

7.1 Puhdistus
Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kaytdn jalkeen.
Puhdista laite s&annéllisin valiajoin kayttden
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kdyta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siit&, ettei laitteen sispuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

7.2 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

7.3 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

8. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Taméa pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttéaa uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

9. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.

_24-
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sdhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hénen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myods kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tamé ei koske kéytettyihin laitteisiin liitettyja lisvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-25-
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa péatevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot 16ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdémateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Poranistukka, Akku

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Palat/poranterat

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydé@mme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestéasi on laitteessa vikana (padasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Nama takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusi-
en laitteidensa ostajille lakimaaraisen takuun lisaksi. Ne eivét vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesté tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litdnté
vaaréaan verkkojénnitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat méaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytdsta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksyméttémien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen ta-
kuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittami-
nen takuuajan p4atyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. Tamé koskee myds paikan péall4 suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Jos takuumme
kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittémasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heté taté varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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9

OnacHocTb! - gna YMeHbLEeHUA ONaCHOCTU NONYYUTL TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
JKcnayatauuun

@®

OcTopoHo! Ucnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMThbl cayxa. Bo3aeiicTBue WyMa MOMKET Bbi3BaTb NOTEPIO

D :

OcTtopoxHo! Ucnonb3yinTte pecnuparop. MNpu 06paboTKe APEBECUHBI U APYTUX MaTEPUASIOB MOMHET
obpasoBaTbcs BpeaHas A/1a 340p0Bbs Mblib. 3anpeLLeHo obpabatbiBaTb NPeaMeThl COAepHaLLne
acbecrt!

’

OcTopoxHo! Ucnonb3yiTe 3awWmTHbIE O4KK. Bo3HKKalowwme BO BpeMsi paboTbl UCKPbI MK
Bblaenawumeca 13 yCTpOﬁCTBa O6I10MKM, OMUJIKMU U Nbl/Ib MOTYT NOBPEAUTb OpraHbl 3peHUA.

1—2

YT06bI U36eHaTh NOBPEHAEHUI peayRTopa, HEOGX0AMMO Neper/ItoYaTh Nepeaadm To/IbKO
nocne BbIKJ/IlO4EHUSA YCTPOMCTBA.

-28-
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OnacHocTb!

Mpu Mcnonb3oBaHMKM YyCTPOMCTB HEOGXOANMO
cobntofaTthb onpeaeseHHbIe NpaBuia TEXHUKK
6e30MacHOCTM gNA TOro, YTo6bl M36ewaTb
TpaBM W NpefoTBpaTHTb yuep6. Moatomy
BHUMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLlee
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauuu / yKkasaHus no
TEXHUKE 6e30MacHOCTH NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZLEHOM MeCTe AJ1sl TOro, 4TO6bl UMETb
Heo6XoAUMYI0 MHDOPMaLMIO, Korga oHa
noHago6utcs. Ecnv Bl gaete ycTponcTso
APYrvM 4018 N0/SIb30BaHWA, TO NPUIOKNUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KcnayaTauum / yrasaHus
no TexXHWKe 6e3onacHoCTH. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLEePO,
KOTOpbIE BblaIv NONYYEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3ynbrare HeCO6I0AEeHMA YKa3aHU

3TOro PyKOBOACTBA W YKa3aHUM Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuA No TeXxHUKe
6e30nacHoOCTH

CoOoTBETCTBYIOLME YKAa3aHMSA MO TEXHUKE
6e3onacHoCcTH Haxo4ATCA B NPUTOKEHHbIX
6powtopax!

OnacHocTb!

MpouunTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
anI HEeBbINOJIHEHUN yHasaHVIVI No TEXHUKEe
6e30MacHOCTH U TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO NoJslyyeHue yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa 1/uam nosyyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
no TexHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKHEe
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTo6bl 6b110
BO3MOMHHO BOCMOJ/Ib30BaTbCA UMW B
6yaywem.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKU

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pUCYHKHU 1)

1. Perynatop MomeHTa BpaLleHus
(ycTaHOBOYHOE KONbLO)
BbIcTpO3aKnMHbBIM NaTpoH
MNepekntoyaTtens HanpaBieHUA BpaLLEHWA
MNepeKntoyaTtenb BKIOYEHO-BIK/IIOYEHO
AKKymynaTop

3apagHoe yCTpoMCTBO

3apsgHbivi kabenb

dPuKeHpyloLan Knaeumwa

ONG AN
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9. MarHuTHbIV gepraresb BUHTa

10. MepekntoyaTens 1. nepegava — 2. nepegaya

11. MHamKaTop 3apAaga akKymynatopa

12. MNepekatoyaTesnb MHANMKaTopa 3apagja
aKKymynaTopa

2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOMCTBa
MpoBepbTE KOMNNEKTHOCTb U3AENWA Ha
OCHOBaHWM OMUCaHHOro 0Gbema NOCTaBKMU.
Mpu o6Hapy¥eHnn HegocTaTKa KOMMNOHEHTOB
obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP
WM MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenn
YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B TeYeHue 5-Tn
paboymx AHEeW nocie NPUOBPETEHUS U3enus,
NpeabABUB JENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKa3saHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
MHbopMaLmeln 0 CEPBUCHOM 06CTYHMBAHWM.
OTKpOWTE YNaKoBKY M BbIHETE OCTOPOKHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
Ypanute ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3awwuTbl yCTPOUCTBA Npy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npu
Hanumm).
MpoBepbTE KOMMNNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMCTBO M NPUHALANEKHOCTH
Ha HanM4yme BO3HUKLLKMX Npr
TPaHCMOPTUPOBKE NMOBPEHAEHWI.
CoxpaHsiTe ynaKoBKY N0 BO3MOMXKHOCTU
[10 UICTEYEHUs1 CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTenseTB.

OnacHocTb!

YcTpoOiCTBO U yNnaKOBKa He ABAIOTCA
AETCKUMU urpywKkamu! 3anpeueHo aetam
urpaTtb C NJ1IaCTUKOBbIMU NaKkeTamHu,
NJeHKaMU U MeNIKUMU getanamu! OnacHocTb
3aK/1l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOMIOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLbA!

AKKYMYNATOPHbIM rankoBepT
AKKymynaTop

3apsAgHoe ycTponcTBO
OpwurnHanbHoe pyKoOBOACTBO MO
aKcnyaTaumm

YKasaHusa no TexHKe 6e30nacHoOCTH
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3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHnem

AKKYMynaTopHas Apesib-LuypynoBepT
npegHasHavyeHa A/ BBUHUYMBAHUA U
BbIBUHYMBAHWS BUHTOB, @ TaKKE [/151 CBEP/IEHMUSA
0TBEPCTUI B iIepeBe, MeTalfie U naacTmacce.

PaspeLluaeTcsa Ucnonb3oBaTb YCTPOMCTBO TOJIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHaveHuem. Jlioboe
Apyroe, oT/iMyaroLleecs OT 3TOro UCNosib3oBaHue
CUMTaETCA HE COOTBETCTBYHOLMM
npeaHasHayYeHuo. 3a Bce BO3HWKLLME B
pesynsraTte TaKoro UCrosib30BaHWA yLepo uam
TpaBMbl no6oro BWAa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTesib U PaboTaloLLMIi C yCTPOMCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe 1b.

YyTUTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLLMX YCTPOUCTB
He npefHa3HayeHa A/1A UCNo/Ib30BaHWA

WX B NPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOM UK
WHAYyCTpUanbHoW obnactu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
o06sA3aTenbCTBaM NPU UCMOb30BaHUM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WM UHAYCTPUANbHOM 061acTu, a TaKKe B
nofgo6HOM AeATEIbHOCTH.

4. TexHU4eCKUE AaHHble

ONeKTponuTaHue aBuratens: ..... 18 B nocT. ToKa
CKopoCTb BpalleHus

XONOCTONO XOAA:.ceeeuveeeenrenanns 0-350/0-1100 MuH
Honnuyectso cTyneHen nepekto4eHnsA CKOPOCTH
BPALLEHMA ...eoeieiiiiie i 19+1
BpalleHne BNpaBo-BAEBO:................... B HaJIM4MK
LLinpunHa 3arkmma

CBEPNIBLHOIO NATPOHA: ..cvveveenrennen. maKc. 10 mm
3apagHoe HanpameHne

AKKYMYIATOPA: .eeeveeveeerineennns 3,6-18 B nocT. ToKa
ToK 3apAfa akKyMyNIATOPA: ........cveeene max. 1,5 A

HanpsieHue cetu

3apAAHOro yCTpomcTBaa:....... 230-240~B 50-60 Iy,

Bpems 3apagKn: ... OK. 14
TUN aKKYMYNATOPA: ..veveeneeeeenee HUKEeNb-KaaMWUi
BEC: oo 1,7 kr
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OnacHocTb!

LWymbl M BUGpaums

MapameTpsbl LWYMOB 1 BUBPaLMK Bbliv USMEPEHbI
B COOTBETCTBUM C HOpMamm EN 60745.

YpoBeHb Aasnenus wyma LpA ............. 83,1 ob(A)
HeonpegeneHHoCTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MoWHOCTM Wwyma L, .......... 94,1 nb(A)
HeonpegeneHHoCTb K, wvvveveiieinieiiicnn 346

Mcnonb3yiiTe 3alUTy OpraHoB cyxa.
BosgeiicTaue LWyMa MOXET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymmapHoe 3Ha4eH1e BesIM4MHbI BUbpaLmm
(cymMmmMa BEKTOPOB TPEX HanpaBAEHWUI)
onpegeneHo B cootBeTcTBMM € EN 60745.

CeeprieHue B MeTasnne
OMUCCUOHHBIV NOKa3aTesb BUGpaLmm
a, <2,5 m/cer?

HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

Be3ypapHoe 3aBUHYMBaHUE
OMUCCHOHHBIV NOKa3aTesb BUGpaLmm
a, < 2,5 m/cer?

HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

MpvBeAeHHOe 3Ha4YeHue aAMUCCHUM BUBpaLMK
M3MepeHo cTaHAapTHbIM METOLOM NPOBEAEHHSA
UCMbITaHWIA, OHO MOET U3MEHATLCSA

B 3@BMCUMMOCTM OT BMIa U crocoba
MCMNO/Ib30BAHUA 3NIEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA
1 B UCKJIIOUMUTEIbHBIX Clyyasx NpeBblaTb
YKa3aHHyI0 BE/IMUMHY.

anBe,quHOe 3Ha4YeHne aMnccuun BVI6paLWIVI
MOMET 6bITb UCMO/Ib30BaHO ANA CpaBHEHUA
OAHOr0 3N1IeKTPU4HECKOro MHCTpyMeHTa C APYyrum.

anBe,quHOB 3Ha4YeHne aMnccumn
BM6paLI,VIVI MOET 6bITb UCMOb30BaHO ana
npep,BapMTeanoH OLEHKN HeratmBHoro
B/IMAHUA.

CBepute o6pa3oBaHue WYMOB U BUOpaLUU K
MUHUMYMY!
McnonbayiiTe ToNbKO 6€3YKOPUSHEHHO
paboTatoLme ycTponcTBaa.
PerynspHo npoBoanTe TEXHUYECKOE
06C/TyHMBaHWE U OYUCTHY YCTPOMCTBA.
Mpu paboTe yuynTbiBaiTE 0OCOGEHHOCTH
Bawwero ycTpoicTsa.
He noaBepraiite ycTpoWlcTBO neperpysKe.
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Mpu Heob6xoAMMOCTH farTe NPoBepPUTb
YCTPOMCTBO cCneuuanncTam.

OTKA0YawvTe YCTPOWCTBO, EC/IM Bbl €70 HE
ucnonb3yeTe.

Mcnonb3synTte nepyaTku.

OcTopoKHOo!

OcTaTo4Hble OMacHOCTH

JAae B TOM cnyyae, ecnin Bbl ucnonbsyere

OMNUCbIBaeMblii 3/IEKTPUYECKUIA UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBMM C NpeAnucaHnem, To U Toraa

Bcerfa octaeTcA MecTo AN1A pucka. Huwe

npuBefeH CNMCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTEM,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMUEN HacToALLero

3/IEKTPUYECKOIr0 MHCTPYMEHTA:

1. 3abonesaHune Nerkux, B TOM cayyae ecim
He UCMOo/Ib3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMIM
pecnuparop.

2. ToBpempaeHue cnyxa, B TOM C/yvae eciin He
MCMOJIb3yeTCA COOTBETCTBYOLLEE CPEACTBO
3aWwmThl cnyxa.

3. HapyleHus 300poBba B pesynsrare
BO3[EeNCTBUA BUOPALMM Ha PYKY Npu
ONUTEIbHOM MCMO/Ib30BaHWM YCTPOMCTBA
WM NPYU HENPaBW/IbHOM MOb30BaHUK U
HeHaf/iexallem TEXHUYECKOM yxozae.

5. Mepen BBOAOM B 3KCN/IyaTauuio

MpounTaiTe HeNnpemMeHHO nepea nNepsbIM
ncnonb3oBaHWeM Balluero akKymynATOPHOro
LUypynoBepTa HUKeCAeAYIOWME YKa3aHHA:

1. 3apsmanTe akkyMynaTOPHbIV 610K Npu
MOMOLLM NOCTaB/IEHHOIO B KOMMJIEKTE
3apsAHOro ycTponcTaa.

2. WcnonbayiiTe TONBKO 3aTOYEHHbIE CBEpa 1
NnoAxoAsALLMe OTBEPTOYHbIE HACaAKM.

3. Tpw cBEpPNEHUM Y BBUHYMBAHWUW BUHTOB B
CTeHbl MPOBEPLTE MX Ha HAaJIMYME CKPbITON
9/1EKTPONPOBOAKM, rasonposoja v
BOZONPOBOAA.
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6. O6paLyeHne ¢ yCTPOMNCTBOM

6 1 3apApgKa akKymynaTopa (puc. 2-3)
M3BnexkuTe akkymynatop (5) ns
PYKOAITKM (PUC. 2), NPpX 3TOM HamumanTe
UKCHpytoLWMe KnaBuLwK (8) Ha 1IEBOM U
npaBoW CTOPOHe arkkymynaTopa (5).

2. Y6epuTech, 4TO yKasaHHOE Ha UPMEHHOM
TabnnyKe HanpsXeHne CeTn COOTBETCTBYET
MMeIoLLLeMYCA HanpameHuto ceTu. Betasste
3apAgHbIv Kabenb (7) 3apsaAHOro ycTpomcTea
(6) B WwWTencenbHyto po3eTKy. Ha 3apagHom
YCTPOWCTBE 3aropuTCA 3e/1eHbI CBETOAMOA,

3. BcTtasbre akKymynaTop (5) B 3apagHoe
ycTporcTBO (6). CurHan o 3apagKe
aKKymynaTopa nogaeTca npy NoMoLLm
KpacHoro ceetoguoga. lMpouecc 3apagxu
3aBepLUeH, Korga racHeT KpacHbIi
CBETOAMOA M CHOBA 3aropaeTcs 3e/1eHbln
ceeToamnopa. Bo Bpems npouecca 3apsagru
aKKYMYNIATOP MOXET C/IerKa HarpesarbCs,
YTO ABAAETCA BNOSHE HOPMaJIbHbIM.

Ecnv HEBO3MOXKHO 3apAaMTb aKKYMyNATOPHBbIN
610K, HEOGXOAMMO NPOBEPUTL CleayHoLLee:
Ha/IM4ne HanpsKeHWs CeTH B LUTENCE/IbHON
po3eTKe;
npaBWIbHOE COeAMHEHME Ha 3apAAHbIX
KOHTaKTax 3apsAHOro YCTPOMCTBa.

Ecnu Bce e HEBO3MOKHO 3apsanTb
aKKYMYNATOPHbIN 610K, NepeLunmnTe
3apsifHoOe YCTPOMCTBO
1 aKKyMYNATOPHbIN 610K
B Hal OTAEeN 06CNyKUBaHUA.

[na obecnevyeHna ANMTENBHOrO CPOKa
CNYyHObl aKKYMYNATOPHOro 610Ka Heo6XxoANMO
o6ecneynTb ero CBOEBPEMEHHYIO 3apAaKY.
3apnagKa obasartenbHa, ecaM 3aMeTHO
YMEHbLLEHWE MOLLYHOCTU aKKYMYNATOPHOIO
Lypynosepra.

6.2 YCTPOMCTBO peryiupoBKM MOMeHTa

BpaweHua (puc. 4 / nos. 1)
AKKYMYNATOPHBIN LLYpYNOBEPT OCHALLEH
MeXaHW4eCKUM YyCTPOMCTBOM PErysiMpoBKU
MOMEHTa BpalLLeHUA.

MomeHT BpalleH1a Ana onpeaeneHHoro
pasmMepa BMHTa HacTpamMBaeTCsa NPy MOMOLLM
yCTaHOBOYHOro Konbua (1). MoMeHT BpatleHumsn
3aBMCHT OT MHOTUX (PaKTOPOB:

TUnNa v TBEPAOCTN 0b6pabdaTbiBaeMoro
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matepuana;

TMNa U ASIMHbI UCNOJIb3YEMbIX BUHTOB;
Tpe6oBaHWiA, KOTOPbIE NPEABABNSIOTCS K
BMHTOBOMY COEAMHEHUIO.

CurHan o AOCTUHEeHNN MOMeHTa BpalleHUA
noAaeTcaA NyTeM BbIKOYEHNA MydThbI,
COMPOBOMAAEMOro 3BYKOM TPELLOTHMU.
BHumaHue! Bpalyaiite yctTaHOBOYHOE KOJ1bLO
perynatopa MOMeHTa BpalleHUA TOJIbKO NpK
BbIKJIO4EHHOM YCTPOMCTBE.

6.3 CsepneHue (puc. 4/ nos. 1)

[na ceBepneHnsa yctaHoBUTE YyCTAaHOBOYHOE
KOJIbLIO perynatopa MoOMeHTa BpalleHusa

B nocnegHee nonoxexue «Ceepno». B
NOJI0XKEeHNN CBepieHNA NPOoCKasib3biBaoLan
MydTa He paboTaeT. [pu cBepaeHnn JoCTyneH
MaKCUMasibHbIA MOMEHT BpaLleHuA.

6.4 MepeKkntoyatesib HanpaBieHUA BpaLleHUsA
(puc. 5/ nos. 3)
Mpv nomoLLM CABUKHOIO NepeKoyaTensa Hag,
nepeKkoyaTenem «BKII0YEHO-BbIKNI0YEHO»
MOX{HO HacTpavBaTb Hafnpas/ieHWe BpalleHns
aKKYMySIATOPHOrO LLypynoBepTa u NpeaoxpaHaTb
€ro OT HENPOW3BOJILHOIO BKJOYEHUA. MOoXHO
BblGpaTh BpalleHwe BaeBO 1auM Bnpaso. [na
npefoTBpalleHna NoBpexaeHna peayKTopa
nepekaoyaTb HanpasaeHne BpaLeHNsa MOHHO
TONbKO NOC/IE BbIK/IOYEHUA YCTPOMCTBA.
Ecnv caBuKHOM NnepeKtodaTeslb HaxoanTCa
B CPeAHeM NOJIOKEHWH, NepeKoyaresb
«BHJ/II04EHO-BbIK/II04EHO» 3a6/10KMPOBaH.

6.5 MNepekntoyaresib «BKAOYEHO-
BbIKJ/1l04eHO» (puc. 5/ nos. 4)

Mpuv nomoLLym nepekoyaTens «BK/IYEHO-

BbIK/IIO4EHO» MOXHO M1aBHO perynnMpoBaTtb

CKOPOCTb BpalleHus. YHeM cuibHee Hamar

nepeksoyaTeb, TEM BbiLe CKOPOCTb BPaLLEHWSA

aKKYMY/IATOPHOrO LUYpynoBepTa.

6.6 CMeHa HacapKu (PUCYHOK 6)
BHumaHue! YcTaHoBUTE NepernoyaTens
HanpasieHus BpatleHns (3) Nnpu Bcex paboTax
(Hanpumep: 3amMeHa HacagKK; TexobCnywmsaHne
1 T.A.) Ha aKKyMYyNATOPHOM LLYpynoBepTe B
cpefHee MnosioreHue.
PackpyTuTe cBepAWbHbIM NATPOH (2).
OTBEpCTHE CBEP/INILHOIO NaTpoHa (a)
OONIHKHO 6bITb 4OCTATOYHO 60bLIMM ANA
TOrO, YTOObI B HEM MOXHO 6bI/10 3axaTb
HacafKy (CBepno uan oTBepToyHas
Hacagka).

Bbi6epuTe nogxoasLLyto Hacaaky. BctaBere
HacafKy B OTBEPCTUE CBEP/INIBHOMO
naTpoHa (a) Kak MOXHo ry6ie.

HagemHo 3aBUHTUTE CBEP/IU/IbHBIV NAaTPOH
(2), a 3aTem npoBepbTE HAAEHHOCTb
KpenneHns HacagKu.

6.7 BUHTDI

Jlyywe Bcero UCNonb3ynTe BUHTDLI C
camoueHTpupoBaHuem (Hanpumep, Torx,
KPecToBbIM WKL), o6ecneymBaioLLme
6e3onacHyto paboty. CneguTe 3a TeM, YTOObI
1cnosib3yemas HacajKa v BUHT coenaganm

no ¢opme 1 pasmepy. Beibnpaiite MOMEHT
BpalleHna B COOTBETCTBMK C pa3mMepoM BUHTA,
KaK onuncaHo B pyKOBO/CTBE.

6.8 MarHuTHbIV pepmaresb BUHTa
(pUCYHOK 4 / no3.9)

Ha marHuTHOM Aepiarenie BUHTa MOXHO

3aKpennATb BUHTbI, KOTOPble 6aarogaps aTomy

6yayTy Bac nog pyxoi Bo Bpemsi pa6oTbl.

6.9 MNepexntoyarenb «nepegaya 1 - nepegaya
2» (puc. 4/ nos. 10)
B 3aBMCUMOCTH OT NOJIOKEHMSA nepexnw4varena
MO¥HO paboTaTb C 60/1ee BbICOKOM UK 6onee
HW3KOW CKOPOCTbIO BpalleHus. Bo nsbemarue
NoBPEXAEHNA peAyKTopa NnepeKkioyaTb
nepega4yv MOX¥HO TO/IbKO NOC/ie BblK/1l04EHUA
yCTpOMCTBa.

6.10 UHpuKaTop 3apAafa aKKyMmynAaTopa
(puc.2/nos.11)

HaxxmuTe nepeknoyaTesb MHAMKaTopa 3apaga

aKkymynaTopa (12). Mhamkatop 3apaga

aKKkymynatopa (11) coobLiaeT o cTeneHun 3apsaa

aKKymynaTopa npv nomoLm 5-Tm nosoc.

OTob6paraloTca Bce NosoChl
AKKYMYNATOP NOJIHOCTLIO 3aPAMEH.

OTobparaeTca 2 - 4 nonochbl
JocTaTouHbIV OCTaTOYHbIV 3apAg, aKKyMynaTopa.

OTobparaerca ofHa nosoca
AKKyMynaTop 3apsaMeH, Heo6xoaAMMO 3apAanTb
aKKyMynaTop.
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7. O4nCTHa, Texo6CnyHMBaH1e U
3aKas 3anacHbix getanei

OnacHocTb!
Mepepn Bcemun paboTammn N0 O4UCTKE HEOBXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU SNIEKTPOCETH.

7.1 Ounctra
CopepruTe 3alMTHbIE NPUCNIOCOBIEHUS,
BEHTU/IALMOHHbIE LN U Kopnyc ABuraTtens
CBOGOHbIMW HACKOJIbKO 3TO BO3MOHO OT
nblIn U rpsasu. NpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLULIO MW NPOAYITE CHaTbIM BO3AYXOM
noA, HU3KUM AaBNEHUEM.
Mbl peKoMeHAyeM ouuLLaTb YCTPOMCTBO
cpasy noc/e Karaoro UCnoib30BaHus.
PerynsipHo ouuLiainTe yCcTpOMCTBO BNaMHOM
BETOLUbIO C HEGObLUMM KOIMYECTBOM
HUAKOro Mblna. He ucnonb3yliTe cpeacTaa
[ON18 OYUCTKM UKW PacTBOPbI; OHWU MOTYT
noBpeauTb NacTMacCcoBble YacTh
ycTpovictea. Cnegute 3a TeM, YTOObl Boga He
nonana BOBHYTpb ycTpoicTaa. [onagaHve
BOZbl B 3/1IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
NoBbILLAET ONACHOCTb NONYYeHUs yaapa
TOKOM.

7.2 Texo6ecnyuBaHue
BHyTpu yCTpoMCTBa HET HUKaKWX JeTanen,
HYHAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOAE.

7.3 3aKa3 3anacHbIx geTaneu:
Mpwv 3aKkase 3anacHbIX AeTanei Heo6xoaAMMO
yKasaTb ciefyloLime faHHbIe;

Tun ycTpovicTtea

Homep apTukyna yctporictea

N aeHTUdUKALMOHHBIA HOMEp YCTpOMCTBa

Homep HeobxoaMmol 3anacHom getanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOPMAaLMA HaXo[ATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

8. YTunusauua v BTopuyHoe
Ucnosib3oBaHUe

YCTpPOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNaKOBKe

ANA NpefoTBpaLLeHWs NOBPEXAEHUI Npu
TpaHCnopTMpPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIpbEM 1 NO3TOMY MOMET ObITb MCNONb30BaHA
BHOBb MW HanpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOMUCTBO U €ro
NPUHaANEHHOCTU U3TOTOBNEHbI U3 Pa3/INYHbIX
maTtepuanos, HanpuMmep, MeTanna u nnactmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe fedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMW. [Ans npaBuabHOM
yTWUIM3aumn yCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAAThb B
NOAXOAALLMIM NYHKT npuema. Ecan Bbl He 3HaeTe,
rfe HaxogMTCA NYHKT Npuema, yTo4HMTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO YNpaB/eHUA.

9. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M €ro NPUHaANEKHOCTH
B TEMHOM, CYXOM U HEMNoABEPHEHHOM
BO3[EMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOoCTYMHOM
ans peten mecte. OnTuMasibHas Temneparypa
XpaHeHus Haxogutesa mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHuTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHT B OPUTMHANBHOM
ynaKoBKe.
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TonbKo anA ctpaH EC
3anpelleHo BblbpackiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol gupextue 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 9EKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBaxX U peannsaLmm B NpaBoOBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAMMO
MCMONb30BaHHbIM SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YyTUAU3NPOBATb OTAE/IbHO M HaNpaB/IATh HA BTOPUYHYLO
nepepaboTKy A/1A OXPaHbl OKpYHatoLLen cpespl.

BTopuyHasa nepepaGoTKa - anbTepHaTHBa 06SA3ATENIbHOM OTChUIKE YCTPOMCTBA Ha3a U3rOTOBUTENIO:
Bnapeney, aneKkTpuyecKoro ycTpomncTaa B C/yvae U36aBieHUss OT COBCTBEHHOCTH 06513aH,B
KayecTBe a/iTepHaTVBbI OTCbIIKW Ha3aj U3roTOBUTESI, COAEMCTBOBATb HAAIEaLLEeN yTUAU3aLmK.
Mpuwepluee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET BbIThb NepeaHo B NPUEMHbIN NMYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALIMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKJIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6paLLeHUn C MyCOpOM. STO He OTHOCUTCA K NPUJIOKEHHBIM K NpULLeLLeMy B HEFOLHOCTb
060pyf0BaHMIO JOMOAHUTENBHBIM YCTPOMCTBaM M BCMIOMOr'aTe/IbHbIM CPEACTBaM, He COAEPHaLLMM
9NIEKTPUYECKME HaCTU.

I'IepeneanblsaHme MAn npovne Bnabl pasMHOXEeHUA JOKYMEeHTauMn 1 conpoBoanTE/IbHbIX IMCTOB
NpoAyKUMK hMPMbIl, MOTHOCTLIO MIM YAaCTUYHO, paspeLLEHO NPOU3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOMO
paspeLueHus ISC GmbH.

CoxpaHsieTcs npaBo Ha TEXHUYECKWE M3MEHEHMSA
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MHdopmauma o cepBUCHOM OGCTyHUBAHUM

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMEIOTCA KOMNETEHTHbIE
CepBU1CHbIe NapTHEpPbl, KOHTaKTHbIE AaHHble KOTOPbIX Bbl HaWaeTe B rapaHTUIMHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Bawem pacrnopsixeHWn AnA pelleHns ntobbix BONPOCOB, CBA3AHHbIX C 06CyHUBaHWEM,
Hanpumep, A1 PEMOHTA, MOCTaBKM 3anyacTer U GbICTPOM3HALLMBAIOLMXCA AeTaNel, a TaKKe
nproBpeTeHUs pacxoaHbIX MaTepuanos.

Cnepnyet 06patuTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U3AENNM Cefytolune AeTanu NoABEPHKEHbI
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY W/IM U3HOCY B CBA3W C SKCMyaTauuen / cnepytolime aetany TpebytoTtes B
KayecTBe pacxofHblX MaTepuanos.

Kareropusa Mpumep
BbicTpousHalumBatoLmecs fetanm* CBepaubHbIN NaTpoH, AKKYMyNATop
PacxofHbi MmaTepuan/pacxofHble 4acTu* Hacapkw/ceepna

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI
* He 06A3aTenbHO BXOAAT B 06bEM NOCTaBKM!

Mpw 06HapyeHnn aedeKTOB UM HEUCNPaBHOCTEN Mbl NPpocuM Bac 3aABuTL 0 TaKoM ciiyyae B CeTn
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE ONMCaHWe HEUCNPaBHOCTU U B
N060OM Cc/lyyae OTBETLTE Ha CrieaytoLe BOMpOoCh!:

YCTPOMCTBO ye paboTano uam OHO 6blI0 HEMCNPaBHbLIM C CAMOro HavYana?

Bam 6pocmnock 4T0-11M60 B 1a3a nepes BO3HUKHOBEHWMEM HEMCNPABHOCTU (NPU3HaK nepes
HeMcrnpaBHOCTbLIO)?

Hakyto HencrnpaBHOCTb MMEET YCTPOMCTBO, NO Baluemy MHEHUIO (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuwmnTe 3Ty HENCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIiHOE CBUAETENbCTBO

YBarkaemas NoKynartenbHULa, yBamaeMmblii NOKynatenb,

HaLUW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLLaTE/IbHEMLLUMIA KOHTPOIb KadecTBa. Eciv 3To yCTpOMCTBO BCe e He

6yaeT GyHKLUMOHWpOBaTb 6Ge3ynpeyHo, Mbl TPocMM Bac 06patnTbea B HalL CEPBUCHbIN OTAEeN NO

afipecy, ykasaHHOMY B 9TOM rapaHTMMHOM TasioHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpoch!
no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBefeH HUKe. MNpu NpeabABAEHUN rapaHTUIMHBIX TPeboBaHWM

[EeVCTBYIOT CieflytoLLue YCI0BUS.

1. HacToswme npaBuia rapaHTUK PerynanpyoT JONOAHUTENbHBIE YC/IOBUA OKa3aHWA rapaHTUMAHbIX
YCNYT, KOTOPbIE HUKEYNOMAHYTbIV MPON3BOAWTENb 06eCneyMBaeT NOKynaTeifAM CBOMX HOBbIX
YCTPOWCTB B A0MOJIHEHWE K YC/I0BUAM rapaHTUM B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. ST rapaHTUiiHbIe
obA3aTenbCcTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIE rapaHTUiHbIe Tpe6oBaHWA. Halum rapaHTuiHbIe
ycnyru gnsa Bac 6ecnnatHsbl.

2. TapaHTWIHbIe yciyri pacnpoCcTpaHAIOTCA TObKO Ha AedeKTbl HOBOro yCTpoicTBa
HUEYNOMSAHYTOro NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENN, CBA3AHHbBIE C HEAOCTAaTKOM
martepuana uim NponM3BOACTBEHHbIM 6PaKoM, M OrpaHNYMBAIOTCA MO HaLEMY BbIGOPY
yCTpaHeHUEM Takunx AedeKTOB YCTPOMCTBA UK 3aMeHOM YCTPOMCTBA. YUTUTE, YTO Hawm
YCTPOWCTBA He NpeaHa3HayeHbl 415 UCMOAb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX LIESIAX, B PEMECIEHHOM
NpPO13BOACTBE U Ha NpodecCcUoHaIbHOM OCHOBE. [103TOMY rapaHTUIHBIN AOroBOp cYUTaeTcs
HeaencTBUTE/IbHbIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCMO/Ib30Ba/IOCh B TEYEHWE rapaHTUMHOMO CPOKa Ha
KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX MPEANPUATUAX NN B PEMECTIEHHOM NPOU3BOACTBE, a TaKKe
nofBeprasiocb CONocTaBUMOM HarpysKe.

3. Hawa rapaHTus He pacnpocTpaHsaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/bTaTe Hecob04eHNA PYKOBOACTBA N0 MOHTaMy
WJIM HEMPaBWJIbHOIO MOHTaMa, HeCOBN0AEHUA PYKOBOACTBA MO KCMNAyaTaLumm (Hanpumep,
Npy NOAK/OYEHNU K CETU C HEMPaBMJIbHBIM HaNPSAKEHWEM UM POAOM TOKA), HECOBNOAEHUA
TpeboBaHUIM KacaTe/IbHO TEXHUYECKOrO 06C/YHUBaHUA U TpeboBaHUM TEXHUKKM 6e30MacHOCTH,
BO3[EMCTBUA Ha YCTPOMUCTBO @aHOMaJsIbHbIX YC/IOBUIM OKPYHatoLern cpefbl Man HeJOCTaTOHHOIO
yX04a 1 TEXHUYECKOrO 06CNYHUBaHNSA;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pPe3y/bTaTe HeNpaBWIbHOrO MK HeHaaexaLlero
MCnonb30oBaHUA (HanpumMep, Neperpyaka ycTponcTea Un NPUMEHeEHWE He AO0MNYLLEHHbIX K
MCMONb30BaHUIO HACAZOK WM NPUHAA/IEKHOCTEN), NONajaHnaA B yCTPOMCTBO NMOCTOPOHHUX
npeamMeToB (HanpumMep, Necka, KamHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHMA CUJIbl TN BHELLHWX BO3AEMCTBUI (HanpMmep, NOBPEXAEHUA Npu NageHnn);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA UM YaCTeN YCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3W C
aKcnyataumen, 06bI4HbIM UK APYTMM eCTECTBEHHbBIM U3HOCOM.

4. T[apaHTUIHBIV CPOK COCTaBASET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCSA CO AHSA NMOKYMKW YCTPOUCTBA.
lapaHTHiHbIE NpaBa HEOGXOAMMO NPEeABLABAATL [0 UCTEHYEHNA CPOKA rapaHTUM B TEHEHWUM
[BYX HeAeslb Moc/ie TOro Kak GyAeT o6HapyHeHa HeMcrnpaBHOCTb. 3asABIEHWA Ha rapaHTUiHOe
o6CcnyHuBaHWe Nocsie UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUK He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT uin 3ameHa
YCTPOMCTBA He BeET K NPOAJIEHUIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKkKe NPY OKasaHWW TaKoM ycayru
OTCYET HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXHO YCTaHOB/IEHHbIE AETa/N He
HayMHaeTcA 3aHOBO. JTO YC/IOBUE AENCTBYET TaKKe Npy 06palLleHn B MECTHbIN CEPBUCHDIN
otgen.

5. [na npegbaBieHWs rapaHTUMHOrO TpeboBaHWA 3aperncTpupyinTe AeeKTHoe yCTPOMCTBO Ha
cavite: www.isc-gmbh.info. Ecnv Hawa rapaHTua pacnpocTpaHsaeTcs Ha fedeKT yCTporcTBa, Bl
He3aMea/IMTeNbHO NOJTy4UTE OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6ov pasymeeTca, Mbl MOXKEM TaKKe YCTpaHWTb Npu oniate 3aTpar HeMCnpaBHOCTH

YCTPOWMCTBA, KOTOPbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUIMHbBIX YCAYT UM NPU UCTEYEHUWN CPOKA rapaHTuu.

[na atoro Bam He06X04MMO BbICNaTb YCTPOWCTBO Ha afipec Haller Cny*obl cepBuca.

Y10 KacaeTcs 6bICTPOM3HALLMBAIOLMXCA, PACXOAHBIX AeTanel U HeJOCTaoLLMX KOMINOHEHTOB,
Mbl o6paLlaem BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHusa 3TOM rapaHTUK COracHO MHbopMaLun O CEPBUCHOM
06CNyHMBAHUM HACTOSLLIErO PYKOBOACTBA MO 3KCNJyaTauuu.
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9

Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

@®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

R

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materijali ei tohi té6delda!

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm vdivad halvendada nahtavust.

1—2

Ajamikahjustuste véltimiseks tohib kéike vahetada ainult siis, kui seade ei t66ta.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
broSudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pdhjus-

tada elektril66gi, pdletuse ja/vdi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)
1. Po&d6rlemissageduse reguleerimine
(seaderdngas)

Kiirpinguti

P&6rlemissuuna luliti
Toiteldliti

Aku

Akulaadija

Laadimisjuhe
Fikseerimisnupp

. Magnetiga kruvihoidik

10. Laliti 1. kaik - 2. kaik

11. Akutaseme ndidik

12. Akutaseme naidiku luliti

©CoNoOrWN

2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, pdérduge hiljemalt 5 td6paeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi 16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.

Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult

valja.

Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
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transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
I16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Akukruvits

Aku

Akulaadija
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Akukruvits sobib kruvide kinni- ja lahtikeerami-
seks ning puidu, metalli ja plastmassi puurimi-
seks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéénduses ega
té6stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Mootori toide........cccveeeeeeeieiiiiieeeeees 18V d.c.
Koormuseta

pdérlemissagedus.................. 0-350/0-1100 min-!
P&érdemomendi astmed: ...........ccccvveeeeenn. 19+1
P&drlemissuuna muutming .........cccccvvveeeeeeennns on
Padrun: .....ccccoeeeieeieee e maks. 10 mm
AKu laadimispinge: ........cccceeveeerneenn. 3,6-18Vd.c.
AKu laadimisvool:........ccccceeeereiiinneennn. max. 1,5 A
Laadija toide .........cccceeeeeee 230-240V ~ 50-60 Hz
Laadimisaeg: ......ccccoeerviieeninieneeees ca.1tund
AKU tUUP: et NiCd
Kaal: ..o 1,7 kg
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Oht!

Miira ja vibratsioon

Mira- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Helirdhu tase LpA

HaIbepiir K, ..o, 3dB
Miratase L, ..ccoooveeninieiniiiiicis 94,1 dB(A)
Halbepiir K, «ooeveeeieeccceee, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Muira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaéaratud standardi EN 60745
jargi.

Metalli puurimine
Véngete emissioonivaértus a, < 2,5 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Kruvide keeramine ilma l66gita
Vbéngete emissioonivaartus a, < 2,5 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vongete emissioonivaartus on mdddetud
standarditud testimismeetodi jargi ning véib mu-
utuda séltuvalt elektritdoriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaéartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivéaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritddriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivéaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma t6émeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.
Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-
ma. Esineda voivad jargmised elektritéériista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.
3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéate

vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata néuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne akukruvitsa kasutuselevéttu lugege tingima-

ta jargmisi juhiseid:

1. Laadige akut ainult komplektis oleva laadija-
ga.

2. Kasutage ainult teravaid puuriterasid ning
veatuid ja sobivaid kruvikeeraja otsakuid.

3. Seintesse ja milridesse puurimisel ja kruvide
keeramisel kontrollige varjatud elektrijuhtmete
ja gaasi- ning veetorude asukohta.

6. Kaitamine

6.1 Aku laadimine (joonised 2-3)

1. Tdmmake aku (5) kédepidemest vélja (joonis
2), selleks vajutage akust (5) vasakul ja pare-
mal asuvat lukustusnuppu (8).

2. Kontrollige, kas tutbisildil nimetatud vérgu-
pinge vastab olemasolevale vdrgupingele.
Pange laadija (6) laadimisjuhe (7) pistikupes-
sa. Roheline LED sttib akulaadijal.

3. Pange aku (5) laadijasse (6). Punane LED na-
itab, et akut laaditakse. Laadimisprotsess on
16ppenud, kui kustub punane LED ja roheline
LED hakkab uuesti pdlema. Laadimise ajal
voib aku pisut soojeneda, see on tiesti nor-
maalne.

Kui aku laadimine ei peaks voimalik olema, kont-
rollige palun
kas pistikupesas on pinget.
kas laadija laadimiskontaktidega on véimalik
takistusteta ihendus.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel véimalik ole-
ma, palume Teil saata

laadija

ja aku
meie klienditeenindusele.
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Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
aku digeaegse laadimise eest. See on vajalik

igal juhul, kui Te mérkate, et akukruvitsa véimsus
norgeneb.

6.2 P66rdemomendi reguleerimine

(joonis 4/pos. 1)
Akukruvits on varustatud mehaanilise péérdemo-
mendi reguleerijaga.

P&6rdemomenti reguleeritakse teatud kruvisu-
uruse jargi seaderonga (1) abil. P66rdemoment
sOltub mitmest faktorist:
téddeldava materijali liigist ja tugevusest.
kasutatavate kruvide liigist ja pikkusest.
ndudmistest, mida esitatakse kruvilhenduse-
le.

P&6rdemomendi saavutamisest annab marku
lukustusnupu kldpsatus.

Tahelepanu! Reguleerige pé66rdemomendi
seaderongast ainult seadme seismise ajal.

6.3 Puurimine (joon. 4/pos. 1)

Puurimiseks seadke p6érdemomendi regulee-
rimisvoru viimasele astmele “puur”. Puurimise
astmel ei td6ta liugsidur. Puurimisel on kasutada
maksimaalne péérdmoment.

6.4 Poo6rlemissuunaliiliti (joonis 5/3)

Toiteluliti kohal asuva liuglilitiga saate reguleerida
akukruvitsa péérlemissuunda ja kindlustada aku-
kruvitsa tahtmatu sisselulitamise vastu. Te voite
valida péérlemissuuna vasakule voi paremale.
Ajami kahjustuste valtimiseks tohib péérlemis-
suunda muuta ainult siis, kui seade ei té6ta. Kui
liugluliti on vaheasendis, siis on toiteluliti blokee-
ritud.

6.5 Toiteliiliti (joonis 5/4)

Toitellliti abil saate pédrete arvu astmeteta juh-
tida. Mida rohkem te IUlitit vajutate, seda suure-
maks muutub akukruvitsa pdorete arv.

6.6 Instrumendivahetus (joonis 6)
Tahelepanu! Koigi tddde korral (nt instrumendi-
vahetus, hooldus jms) seadke akukruvitsa p&érle-
missuunaluliti (3) keskmisesse asendisse.
Keerake padrun (2) lahti.
Puuriava (a) peab olema instrumendi (puuri
v kruvitsaotsiku) sissepanemiseks piisavalt
suur.
Valige sobiv instrument. Likake instrument
voimalikult stigavale padruniavasse (a).
Keerake padrun (2) kdvasti kinni ja kontrollige

seejarel, kas instrument on hasti kinnitatud.

6.7 Kruvide keeramine

Kdige parem oleks kasutada isetsentreerivaid
kruvisid (nt Torx, ristpeakruvid), mis tagavad kind-
la td6tamise. Pange tahele, et kasutatav otsak ja
kruvi sobiksid vormilt ja suuruselt. Kasutage kruvi
suurusele vastavat p66rdemomenti, nagu kasu-
tusjuhendis kirjeldatud.

6.8 Magnetiga kruvihoidik (joonis 4/9)
Magnetiga kruvihoidikule saate panna kruvid, mis
on siis té6tamise ajal keparast.

6.9 Luliti 1. kaik - 2. kaik (joonis 4/10)
Vastavalt lUliti asendile saate té6tada suurema
vOi viiksema podrete arvuga. Ajami kahjustuste
véltimiseks tohib kaike vahetada ainult siis, kui
seade ei t0ota.

6.10 Aku taseme néidik (joonis 2/11)
Vajutage aku taseme naidiku lUlitit (12). Akuta-
seme naidiku LCD-néit (11) annab aku laetuse
tasemest teada 5 tulba abil.

Koik tulbad kuvatakse:
Aku on taiesti tais.

2 kuni 4 tulpa kuvatakse:
Aku on veel piisavalt laetud.

Uks tulp kuvatakse:
Aku on tuhi, laadige akut.

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

7.1 Puhastamine
Hoidke kaitseseadised, hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hd6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.
Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
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suurendab elektrilé6gi saamise ohtu.

7.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

7.3 Varuosade tellimine
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

Seadme tilp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber

Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbbh.info.

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipAdsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides pddevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-
monditdéd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tdhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile késitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Néide
Kuluosad* Puuripadrun, Aku
Kulumaterjal / Kuluosad* Otsikud / puur
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mé&rki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiusimustele.

o Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defekine?
o Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?
® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?

Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted |&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jérgnev:

1. Ké&esolevad garantiitingimused reguleerivad taiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud
tootja lubab oma uute seadmete ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puu-
duta Teie seaduslikke garantiindudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, késitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge vai vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise téttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine véi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel vdi valisjpudude maju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tiiaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont vdi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade alltoodud aadressil: www.isc-gmbh.info.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Enesestmdistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Bistami! - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

®

Uzmanibu! Lietojiet ausu aizsargus. Trok$nu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudéSanu.

@

Uzmanibu! Lietojiet puteklu aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var ras-
ties veselibai kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturoSu materialu!

Uzmanibu! Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas Skembas, skaidas un putekli,
kas rodas darba laika, var izraisit redzes zaudéSanu.

—

Lai izvairitos no piedzinas bojasanas, atrumu parslégsanu drikst veikt tikai pilnigi apstadinata
stavokii.

_45-
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet 8o lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet $o
informaciju, lai ta vienmér batu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet l1dzi art
80 lietoSanas instrukciju / droSibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un droSibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1. attels)

1. Griezes momenta regulators (reguléSanas
gredzens)

Atrspil&josa urbjpatrona

GrieSanas virziena sledzis
leslégSanas/izslégSanas slédzis
Akumulators

Uzlades ierice

Elektribas vads

Fikséjosais tausting

. Skravju turétajs ar magneétu

10. 1./2. atruma parslédzéjs

11. Akumulatora kapacitates indikators

12. Akumulatora kapacitates indikatora slédzis

COENOO AWM

2.2 Piegades komplekts

Lddzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba
atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja
preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties
musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur
Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma
dokumentu. Ludzam nemt véra garantijas tabulu,
kas ir pievienota $is instrukcijas beigas sadala,

kura sniegta informacija par apkalposanu.
Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.
Nonemiet iepakojuma materialu, ka ari iepa-
kojuma un transportéSanas stiprinajumus (ja
ir).
Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.
Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmakSanas
risks!

Akumulatora urbjmasina skravgriezis
Akumulators

Uzlades ierice

Originala lietoSanas instrukcija
Dro&ibas noradijumi

3. Merkim atbilsto$a lietoSana

Akumulatora urbjmasina skruvgriezis ir piemérots
skravju ieskrivéSanai un atskriveésanai, ka arm
urbSanai koka, metala un plastmasa.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilsto$a. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka art tamlidzigos papilddarbos.
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4. Tehniskie raditaji

Motora elektroapgade................... 18V lidzstrava
Apgriezienu skaits tuk§gaita: 0-350/0-1100 min.!
Griezes momenta pakapes: ...........ccceeeveeen. 19+1
Labéjais/kreisais rotacijas virziens:.................... ja
UrbS8anas patronas vériens: ........... maks. 10 mm
Akumulatora uzlades spriegums: ..........ccccceeeenne
................................................ 3,6-18 V lidzstrava

Akumulatora uzlades strava................. max. 1,5 A
Uzlades ierices elektrotikla

SPHEgUMS ....ocvvreerireeee 230-240V ~ 50-60 Hz
Uzlades ilgums: .........ccccceiieiinene apm. 1 stunda
Akumulatora tips: .......cccoveiriiiiieiiienee NiCd
SVAIS! ittt 1,7 kg
Bistami!

Troksnis un vibracijas
TrokSnu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstodi EN 60745.

TrokSna spiediena limenis L, ............. 83,1 dB(A)
KITOA Ky oo, 3dB
Trok$na jaudas lTmenis L, ,.....ccccoevnnne 94,1 dB(A)

Lietojiet trokSnu slapéSanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.

Urbsana metala
Vibraciju emisijas vértiba a, < 2,5 m/s?
Kluda K = 1,5 m/s?

Skruvésana bez trieciena funkcijas
Vibraciju emisijas vertiba a, < 2,5 m/s?
Kluda K = 1,5 m/s?

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmérita

atbilstosSi standartizétai parbaudes metodei un var
maintties atkariba no elektroierices izmanto$anas

veida, ka arT iznémuma gadijumos parsniegt
noradito vértibu.

Noradito vibraciju emisijas vértibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradtto vibraciju emisijas vértibu var izmantot
art iepriek$€jai kaitéjuma novertésSanai.
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Nodrosiniet, lai trokSna raSanas un vibracijas
batu minimalas!
Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.
Regulari apkopiet un firiet ierici.
Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.
NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.
Izsledziet ierici, kad no nelietojat.
Stradajiet cimdos.

Uzmanibu!

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmer saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijjuma

dél var rasties sadi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
artja to lieto neatbilstosi un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms sakt lietot ar akumulatoru darbinamo

skravgriezi, noteikti izlasiet turpmak minétos

noradijumus.

1. Uzladéjiet akumulatora bloku tikai ar
komplekta pievienoto uzlades ierici.

2. Izmantojiet tikai asus urbjus, ka ar1 nevainoja-
mus un piemérotus skravgriezu uzgalus.

3. Urbjot un skruvéjot sienas un
muros, parbaudiet, vai tur neatrodas
elektroinstalacija, Udensvads vai gazes vads.
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6. LietoSana

6.1. Akumulatora uzlade (2.-3. attels)

1. lzvelciet akumulatoru (5) no roktura (2. attéls),
nospiezot fikséjosos taustinus (8) akumulato-
ra labaja un kreisaja pusé (5).

2. Salidziniet, vai datu plaksnité noraditais
elektrotikla spriegums atbilst faktiska-
jam elektrotikla spriegumam. levietojiet
kontaktligzda uzlades ierices (6) uzlades
vada kontaktdaksu (7). Sak mirdzét uzlades
ierices zala gaismas diode.

3. levietojiet akumulatoru (5) uzlades iericé (6).
Sarkana gaismas diode liecina, ka notiek
akumulatora uzlade. Kad uzlade ir beigusies,
nodziest sarkana gaismas diode un iemirdzas
zala gaismas diode. Uzlades laika akumula-
tors var mazliet sasilt, ta ir normala paradiba.

Ja akumulatoru bloka uzlade nav iesp&jama,
l0dzu, parbaudiet,
vai kontaktligzda ir elektrotikla spriegums;
vai uzlades ierices kontaktiem ir nevainojams
kontakts.

Ja akumulatoru bloka uzlade joprojam nav
iespéjama, ludzam

uzlades ierici

un akumulatoru bloku
nosutit masu klientu apkalpo$anas dienestam.

Lai nodro$inatu akumulatoru bloka ilgstosSu
darbmuzu, ir jarupéjas par akumulatoru bloka
uzladi laika. Tas noteikti ir jadara, ja konstatéjat,
ka akumulatora skruvgrieza kapacitate pavajinas.

6.2. Griezes momenta regulésana

(4. att./1. poz.)
Akumulatora skravgriezis ir aprikots ar mehanisku
griezes momenta regulatoru.

Griezes momentu noteiktam skriives izméram
regulé ar reguléS$anas gredzenu (1). Griezes mo-
ments ir atkarigs no vairakiem faktoriem:

no apstradajama materiala veida un cietibas;

no izmantoto skrivju veida un garuma;

no prasibam, ko izvirza skruvsavienojumam.

Par griezes momenta sasnieg$anu liecina
savienotajuzmavas tark8kosa izslégdanas.
Uzmanibu! Griezes momenta reguléSanas
gredzenu reguléjiet tikai tad, kad ierice ir
izslegta.

6.3. UrbSana (4. att./1. poz.)

Lai urbtu, parvirziet griezes momenta
reguléSanas gredzenu uz pédéjo poziciju ,Urbis”.
UrbSanas pozicija berzes sajugs nedarbojas.
UrbSanas laika ir pieejams maksimalais griezes
moments.

6.4. GrieSanas virziena parslédzejs

(5. att./3. poz.)
Ar bidamo slédzi virs ieslégSanas/izslégSanas
slédzZa var regulét akumulatora skruvgrieza
grieSanas virzienu un nodrosinat akumulato-
ra skruvgriezi pret nejausu ieslégsanos. Var
izvéléeties kreiso vai labo grieSanas virzienu. Lai
izvairitos no piedzinas bojajumiem, grieSanas
virzienu drikst parslégt tikai pilnigi apstadinata
stavoklt. Ja bidamais slédzis atrodas vidéeja
stavokli, ieslégSanas/izslégsanas slédzis ir
blokéts.

6.5. leslegSanas/izslegSanas slédzis

(5. att./4. poz.)
Ar ieslégSanas/izslégSanas slédzi var
pakapeniski regulét apgriezienu skaitu. Jo talak
spiedisiet slédzi, jo lielaks bus akumulatora
skravgrieza apgriezienu skaits.

6.6. Uzgalu nomaina (6. att.)
Uzmanibu! Veicot akumulatora skravgriezim
jebkadus darbus (pieméram, uzgalu maina, ap-
kope utt.), grieanas virziena slédzi (3) novietojiet
vidéja stavoklr.
Atskraveéjiet urbjpatronu (2).
Urbjpatronas atverei (a) jabut pietiekami
lielai, lai taja varétu ievietot uzgali (urbi vai
skrivgrieza uzgali).
Izvélieties piemérotu uzgali. lebidiet uzgali
péc iespéjas dzilak urbjpatronas atvere (a).
Stingri aizgrieziet urbjpatronu (2) un péc tam
parbaudiet uzgala nostiprinajumu.

6.7. Skruves

leteicams izmantot pascentréjosas skriives
(pieméram, ,Torx”, ar krustveida rievu), kas
garanté droSu darbu. levérojiet, lai izmantotais
uzgalis un skruve atbilstu péc formas un izméra.
Veiciet griezes momenta reguléSanu atbilstosi
skruves izméram, ka aprakstits instrukcija.

6.8. Skruvju turetajs ar magnetu

(4. att./9. poz.)
Uz skravju turétaja ar magnétu var novietot
skraves, tadéjadi darba laika tas bus viegli piee-
jamas.
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6.9. 1./2. atruma parslegsana (4. att./10. poz.)
Atkariba no parslédzéja stavokla var stradat

ar lielaku vai mazaku apgriezienu skaitu. Lai
izvairitos no piedzinas bojajumiem, atrumu
parslégsanu drikst veikt tikai pilnigi apstadinata
stavoklr.

6.10. Akumulatora kapacitates indikators (2.
att./11. poz.)

Nospiediet akumulatora kapacitates indikatora

sleédzi (12). Akumulatora kapacitates indikatora

(11) LCD displejs ar pieciem stabiniem parada

akumulatora uzlades limeni.

Ir redzami visi stabini:
akumulators ir pilniba uzladéts.

Ir redzami 2-4 stabini:
akumulators ir pietiekami uzladéts.

Ir redzams viens stabins:
akumulators ir izladéjies, uzladeéjiet to.

7. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem tiriSanas darbiem atvienojiet
kontaktdak$u.

7.1 TinSana
Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.
lerici ieteicams tirtt tulit péc katras lietoSanas.
Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu 8kidro ziepju. Nelietojiet tiriSanas
lTdzeklus vai Skidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iekspusé neieklatu Gdens. Udens
iekluSana elektroierice palielina elektroSoka
risku.

7.2 Apkope
lerices iek8pusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.
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7.3 Rezerves dalu pasutiSana
Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

ierices tips;

ierices preces numurs;

ierices identifikacijas numurs;

nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
PaSreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.

8. Utilizacija un otrreizéja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportésanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroSinatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savakSanas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

9. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Tpadniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietvaros ipaSuma tiesibu nodoSanas gadijuma. Nolietoto
ierici Saja gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidésanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

RaZojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS8ana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalpoSanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinforméacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir Jisu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodro$inasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka Saja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemérs
DilstoSas detalas* Urbjpatrona, Akumulators
Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* Uzgali/urbji

TrukstoSas detalas
* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klumes, ludzam pieteikt klumes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbh.info.
Ludzam nemt véra, ka klimi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

Vai ierice jau vienreiz ir darbojusies vai ari jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?

Vai pirms defekta raSanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?
Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja ST ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un ludzam Jis vérsties masu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz $i ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs
apnemas veikt savu jauno iericu pircéjiem papildus likuma paredzétajai garantijai. Jusu likumigas
garantijas prasibas 81 garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jisu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru célonis ir materiala vai razo$anas kluda, un péc masu izvéles ieklauj $o
ierices trikumu novérSanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadél garantijas llgums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievéro$anas vai nekvalitativas
uzstadidanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievéro$anas (pieméram, neatbilstoda elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievérosanas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturé$anas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilstodas izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogoSana vai neatbilstoSu darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zemé);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilsto8as, parastas vai citadas
izmantoSanas laika.

4. Garantijas termins ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§8anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigdanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas terming netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiiesniegtu garantijas prasibu, l[idzam registrét bojato ierici $ada adresé: www.isc-gmbh.info.

Ja ierices defekts ir attiecinams uz musu garantijas pakalpojumiem, Jus nekavéjoties sanemsiet
saremontétu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat noversisim par
maksu. Sim noltikam, lidzam nosdtit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar Saja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir spéka garantijas ierobezojumi.
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®

Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcija

®

Atsargiai! Naudokite apsaugos nuo triukSmo priemones. Dél triuk§mo poveikio kyla pavojus pra-
rasti klausa.

@

Atsargiai! Dévékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai
susidaro sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto!

Atsargiai! Uzsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios Ziezirbos, i$ prietaiso
skriejancios skeveldros, smulkios drozlés ir dulkés kartais pazeidzia akis.

—

Kad nesugadintuméte pavaros mechanizmo, pavaras perjunkite tik sustabde prietaisg.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, batinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcijg. Kruop&diai jg saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir 8ig naudojimo ir saugos instrukcijg.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zalg, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1 pav.)

1. Sukimo momento reguliatorius (reguliavimo
ziedas)

Greitai suspaudziantis grazto griebtuvas
Sukimo krypties perjungiklis

Jjungimo / i$jungimo jungiklis
Akumuliatorius

Kroviklis

Krovimo kabelis

Fiksavimo klaviSas

. Magnetinis varzty laikiklis

10. 1 ir 2 pavaros perjungiklis

11. Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

12. Akumuliatoriaus jkrovos indikatoriaus jungiklis

©CoNoOorWN

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
prasome kreiptis j musy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekeés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateikta garantiniy paslaugy
lentele.

Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.

Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotes bei
transportavimo apsauga (jei yra).

Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

Jei jmanoma, saugokite pakuotg iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiSeliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Akumuliatorinis graztas
Akumuliatorius

Kroviklis

Originali naudojimo instrukcija
Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Akumuliatorinis graztas skirtas varztams jsukti
ir iSsukti, taip pat medienai, metalui ir plastikui
grezti.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirt;.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiS8kam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasig paskirt].
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4. Techniniai duomenys

Variklio naudojama elektros

Grazto griebtuvo skersmuo: ........... maks. 10 mm
Akumuliatoriaus krovimo jtampa: ...... 3,6-18 VDC
Akumuliatoriaus krovimo srove: ........... max.1,5A

Krovimo laikas: .........ccocceeveeriinieenneens apie 1 val.
Akumuliatoriaus tipas: .......c.ccceevveeceenieeinnenn. NiCd
SVOIIS: weiiieieieceeeee e 1,7 kg
Pavojus!

TriukSmas ir vibracija
TriukSmo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garso slegio lygis L, ..o 83,1 dB(A)
Nesandarumas KpA ...................................... 3dB
Garso galios lygis L, «..cocoeeevieennninnee. 94,1 dB(A)
Nesandarumas K, «....ccoovennininiinininininnen, 3dB

Nesiokite apsauga nuo triuk§mo.
Dél triuk§mo poveikio galite prarasti klausa.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Metalo grezimas
Vibracijos emisijos dydis a, < 2,5 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Varzty sukimas nesmugiuojant
Vibracijos emisijos dydis a, < 2,5 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; ji gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
buda, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytaja.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos verte galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidarymg ir
vibracija!
Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.
Reguliariai techniskai priziarékite ir valykite
prietaisg.
Savo darbo pobidij pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.
Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.
ISjunkite prietaisg, kai jis nebenaudojamas.
Muavékite pirstines.

Atsargiai!

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei neneSiojamos tinkamos
ausinés;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg

5. Prie$ naudojima

Prie$ pradédami naudoti §j akumuliatorinj

suktuva, butinai perskaitykite nurodymus:

1. Akumuliatoriaus paketg kraukite tik prideda-
mu krovikliu.

2. Naudokite tik astrius grgztus arba techniskai
tvarkingus ir tinkamus atsuktuvo antgalius.

3. Pries grezdami ir sukdami j sieng, patikrinkite,
ar joje néra elektros laidy ir dujy bei vandens
vamzdziy.
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6. Valdymas

6.1 Akumuliatoriaus krovimas (2-3 pav.)

1. IStraukite akumuliatoriy (5) i$ rankenos (2
pav.). Tuo tikslu paspauskite fiksavimo klavisg
(8) desinéje ir kairéje akumuliatoriaus puséje
(5).

Patikrinkite, ar ant skydelio nurodyta elektros
sroves jtampa sutampa su elektros tinklo
itampa. Kroviklio (6) krovimo kabelj (7) jjunkite
| kistukinj lizdg. Uzsidegs Zalias kroviklio
Sviesos diodas.

|dékite akumuliatoriy (5) j kroviklj (6). Raudo-
nas Sviesos diodas rodo, kad akumuliatorius
kraunamas. |krovus raudonas Sviesos diodas
uzges ir uzsidegs zalias. Kraunant akumulia-
torius gali Siek tiek jSilti, tagiau tai normalu.

Jei akumuliatoriaus jkrauti nepavyksta, patikrin-
kite:
ar elektros lizde yra jtampa;
ar techniskai tvarkingos kroviklio krovimo
jungtys.

Jei akumuliatoriaus jkrauti vis tiek nepavyksta,
praSome

kroviklj

ir akumuliatoriy
i8siysti musy klienty aptarnavimo tarnybai.

Jei norite, kad akumuliatoriaus paketg buty
galima eksploatuoti ilgai, turite pasirtpinti, kad
jis buty laiku jkraunamas. Tai bet kuriuo atveju
batina, jei pastebite, kad silpnéja daugiafunkcio
jrankio galia.

6.2 Sukimo momento reguliatorius

(4 pav./ 1 poz.)
Akumuliatorinis suktuvas turi mechaninj sukimo
momento reguliatoriy.

Tam tikry dydZiy varzty sukimo momentas nusta-
tomas reguliavimo Ziedu (1). Sukimo momentas
priklauso nuo daugelio veiksniy:
nuo medziagos, su kuria dirbama, rasies ir
kietumo;
nuo naudojamy varzty rasies ir ilgio;
nuo srieginei jungciai keliamy techniniy
reikalavimy.

Apie pasiektg sukimo momentg suzinosite i$
barskeéjimo, kuris pasigirsta atsijungiant sankabai.
Démesio! Sukimo momento reguliavimo
Zieda sukite tik sustabde prietaisa.

6.3 Grezimas (4 pav./ 1 poz.)

Jei ketinate grezti, sukimo momento reguliavimo
Ziedg nustatykite j paskutinigjg padétj ,Graztas".
Nustacius j Sig padétj frikciné mova nenaudo-
jama. Greziant taikomas didziausias sukimo
momentas.

6.4 Sukimosi krypties perjungiklis

(5 pav./ 3 poz.)
Vir§ jjungimo / ijungimo jungiklio esanéiu slankik-
liu galima reguliuoti akumuliatorinio suktuvo su-
kimosi kryptj ir apsaugoti suktuvg nuo atsitiktinio
jjungimo. Galima pasirinkti kaire arba desineg su-
kimosi kryptj. Kad nesugadintuméte pavaros me-
chanizmo, sukimosi kryptj perjunkite tik sustabde
jrankj. Jei slankiklis yra vidurinéje padétyje,
jjungimo / iSjungimo jungiklis blokuojamas.

6.5 Jjungimo / iSjungimo jungiklis

(5 pav./ 4 poz.)
Jjungimo / i$jungimo jungikliu sukimosi greitj
galima valdyti ne pakopomis. Kuo labiau
nuspaudziamas jungiklis, tuo grei¢iau sukasi aku-
muliatorinis suktuvas.

6.6 Darbo jrankio keitimas (6 pav.)
Démesio! Su prietaisu atlikdami bet kokius
darbus (pvz., keisdami darbo jrankj, atlikdami
technine priezidra ir pan.), sukimosi krypties
perjungiklj (3) perjunkite j viduriniajg padétj.
Atsukite grazto griebtuva (2).
Grazto griebtuvo anga (a) turi buti pakank-
amai didelé, kad darbo jrankj (graztg arba
atsuktuvo antgalj) baty galima iSimti.
ISsirinkite tinkama darbo jrankj. | grazto
griebtuvo anga (a) darbo jrank jkiSkite kiek
jmanoma giliau.
Grazto griebtuva (2) tvirtai prisukite ir patikrin-
kite, ar darbo jrankis tvirtai laikosi.

6.7 Varzty sukimas

Geriausia, jei naudosite savaime
susicentruojangéius varztus (pvz., su , Torx"
2vaigzdine arba kryZmine galvute), uztikrinancius
darbo saugag. Atkreipkite démesj, kad sutapty
naudojamo atsuktuvo antgalio ir varzto forma ir
dydis. Kaip aprasyta vadove, pagal varzto dydi
nustatykite sukimo momenta.

6.8 Magnetinis varzty laikiklis (4 pav./ 9 poz.)
Prie magnetinio varzty laikiklio galite laikyti
varztus, kad dirbdami juos turétuméte po ranka.
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6.9 1 ir 2 pavaros perjungimas

(4 pav./ 10 poz.)
Priklausomai nuo jungiklio padéties, galima dirbti
didesniu arba mazesniu sukimosi greiciu. Kad
nesugadintuméte pavaros mechanizmo, pavaras
perjunkite tik sustabde prietaisa.

6.10 Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

(2 pav./ 11 poz.)
Norédami jjungti akumuliatoriaus jkrovos
indikatoriy (12), spustelékite jungiklj. LCD ekrane
akumuliatoriaus jkrovos indikatorius (11) akumu-

liatoriaus jkrovos bukle rodo penkiais indikatoriais.

Rodomi visi indikatoriai:
akumuliatorius visiSkai jkrautas.

Rodoma nuo 2 iki 4 indikatoriy:
akumuliatorius jkrautas pakankamai.

Rodomas vienas indikatorius:
akumuliatorius iSsikroves, jkraukite.

7. Valymas, techniné prieziara ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!
Prie§ pradedami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo iStraukite kiStuka.

7.1 Valymas
Pasirlpinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebuty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant Zemam slégiui.
Rekomenduojame prietaisg i§ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.
Prietaisg valykite reguliariai drégna $luoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali paZeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
| elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

7.2 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms batina
techniné prieZiura.
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7.3 Atsarginiy daliy uzsakymas:
UZsakant atsargines dalis, butina nurodyti tokius
duomenis;

Prietaiso tipg

Prietaiso artikulo numerj

Prietaiso tapatybés numer;j

Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

8. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu neZinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame Ukyje.

9. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 °C temperaturoje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grgzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali buti perduotos atlieky tvarkymu uzsiiman€ioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZiamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, kei€iant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos Sio produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba nataraliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detalés* Grazto griebtuvas, Akumuliatorius
Naudojamos medziagos / dalys* Antgalio jungtys / graztas
Detaliy truakumas

* netiekiamos kartu su prietaisul!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbbh.info. PraSome
gedimg apras$yti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?

® Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

o Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnybg garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés priezitros skyriaus telefo-

nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés sglygos reglamentuoja papildomas garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas
gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia savo naujo prietaiso pirkejui. Si garantija neturi
jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams. Musy garantinio remonto darbai atliekami ne-
mokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakei€iamas prietaisas.
|sidémékite, kad misy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
srovés) arba j techninés priezitros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos saglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu natdraliu
déveéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavimg, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje www.isc-
gmbh.info. Jeigu musy garantija apima prietaiso gedima, nedelsiant Jums bus grazintas suremon-
tuotas arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti musy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimuy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trikstamomis dalimis.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapvpa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBUE CHIIACHO
ves and norms for the following product AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declarad urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV ak6Aoudn cuppdpdwon cUPWVa He TV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepytowmm yaocToBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye Npo 3a3HayeHy HUMHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset AVPpEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepHara Coo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTBaTa ¥ HOpMUTE 3a apTUKAN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Akku-Bohrschrauber TC-CD 18-2 1h / Ladegerit fiir TC-CD 18-2 1h (Einhell)

[]2014/28/EU [x] 2006/42/EC
[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:

[J2014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU [[12000/14/EC_2005/88/EC

[JAnnexv
[J2014/32/EU ] Annex VI
[]2014/53/EC Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/68/EU g;if:;{yg?; em
[[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EU

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 62233

Landau/Isar, den 09.11.2015 : NYED oy
Weichselgartner/denévél-Manager Yang/Product-Maf uagemeht
First CE: 12 Archive-File/Record: NAPR012726
Art.-No.: 45.135.55 1.-No.: 11025 Documents registrar: Riedel Georg
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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